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Donem las mes espressivas gracias
al publich km general y á tota la
prempsa eni particular, per la rebuda
altament satisfactoria que un y altre
han tributat á «La Barretina. » En la
impossibilitat depoderestampar nos

tre agrahiment tal com lo sentim, nos

limitem á fer constar que «La Barre
tina» procurará cumplir la misiá que
se proposan sos redactors y que pro
curará tambe fer tots los possibles
per seguir mereixent los beneplacits
delpublich de Barcelona, y los de tots

los demes companys de la prempsa.
LA REDACCIó.

SEMMANARI POPULAR.

CUENTOS DE COLOR DE FU.

LO REY RONDADOS.

Una vegada era un rey , á qui sos vassalls se ha
vian empenyat en fer poderós y mes pujant que qual
sevol altre del mon. Tot alló que 's conta deis im
peris de la Asia , deis Grechs y deis Romans no te
punt de comparació ab la terra que ell arrivá á pos
sehir. En Carlos, primer de aquest nom-, en nostre
regne fou per herencia rey de Espanya , mes gran
llayoras que ara, per el-lecció emperador de la Ale
manya que era lo mes nomenat trono del mon y per
conquista senyor de Italia, de Holanda y Bélgica, de
la rzosta de Africa , deis inconmensurables' paissos
del Non Mon y de tants y tants territoris que di
gueren los aduladors (per aquella sola vegada no em

busteros) que 'I sol may se ponia en sos dominis. Y
es veritat que en aquell temps tant diferent deis de
ara los gónfanons espanyols ondejaban en tot lo es

pay de la terra, y los baixells que '1s portavan nave

gavan com senyors per tot lo Mediterráneo, de an

tich conegut, y per lo Oeceá y lo Pacífich, mars no

vament descuberts.
Vet'aqui que aquest rey vivia en Toledo, ciutat de

glorias y de recorts tant agradables als cristians corn

tristos per aquells que desgraciadament creuhen las
predicacions de Mahoma ; en un palau del que avuy
ne quedan scrlsament quatre parets y que era Ilavors
un alcazar pie de vida y moviment, que tenia espa
yosas escalas y ben adornadas cambras , per hont
passavan y repassavin á Iotas horas damas ab vestit
rossegant, cavallers cuberts de seda ó ferro y mugís
trats v eclesiástichs de venerables túnicas.

Alli arrivavan cada dia novas de tot lo mon, y ca
da nova era una alegría, perque may n'hi anavan de
tristas. Alli arrivavan també los mes grans genis delsicgle, los mes distingits capitans, los mes profundospolítichs, á posar als peus del mes gran rey del mon
sa !ciencia, sas conquistas, son valor y sa esperien
cia.

En aquell palau entra un jorn un cavaller, dema
nant veurer al rey y li basta anomenarse pera que al
moment fós portat á sa presencia. Lo rey lo robé rodejat de tota la Cort • ab princeps y duchs en con
torn d' ell; Ii dona á besar la ma y li digné :

—Esplicat y deniana lo que vullas.
—Jo soch , senyor ! contesta lo cavaller, Hernan

Cortés, y basta lo meu nom pera recordar mas has
sanyas. Jo soch qui ab rnólt pochs soldats he con

quistat lo inmens impon i asteca, lo emperador del
qual contava á millons los súbdits. Jo soch qui sens
altre esperansa que ma espasa , despres de 3reinar
las naus que me asseguravan la retirada , me he fet
senyor de tanta terra que no basta á seguirla la vida
de un homo y de tants tressors que apagarian la cob
dicia de un avaro. Jo podia dominar y fer meu lo que
per mi tot sol guanyat havia: mes per vos ho he fet
tot. Aqui ho teniu, vos ne son l' amo. En cambi sois
vos prego que si alguna vol ta la enveja me rnossega,
vos recordeu del dia de avu v.

Lo rey ne queda mólt content y ti prometé que ai
xis ho faria. Al mateix temps ordena á son tresorer
que embossés los regalos fets per lo cavaller, als de la
cort que 'I protegissen y 'I tinguessen per amich y
al Cancelani que li estengués los diplomas de gran
desa y lo nombrament degobernador de tots los pais
sos conquistats, y tothom se 'n aná satisfet.

Passaren dias y -vingué lo que 's temia. No hi ha
arbre á qui no ataquen los corehs, ni bona reputa
ció á qui respecte la enveja. Del poderos tothom ne

din mal, quan no pot fern' hi. Y aixíA fou que al rey
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Ii digueren y li contaren coas del eavaller, y lo rey
las cregué (perque la mala Ilavor grilla mes que la
bona) y se enfada ab aquell á qui avans tant estimava.

Al cavaller Ii xiularen las !orellas y conegué per

aixó que algú havia dit mal de eh l al rey y se aná
á trovarlo pera recordarli sa promesa.

Arrivát á la porta del palau lo centinella Ii digt11
que 'I rey era abra. Hi torná lo dia seguent y li res

pongueren que havia sortit; un altre dia, la mata
resposta. Lo cavaller malicia que 'I rey no volitteix
rer 'I, y pera convencerse 'n aná al palau una altre
volta. Trova en la porta la carrossa preparada pera
marxar, pregunta per 'I rey y també Ii réspongueren
que havia sortit. Enfadat anava á 46enarse 'n quan
lo vejé que baixava la escala.

—Senyor..., esctamá, disposat á donarli.sas"quei
xas; mes -te qnedá de pedra al observar que '1 rey
passava sense ferne cas pujava 4 la carrossa.

---Senyor..., repetí, deturant al patje que anava á
Matar la portella.

—Qui sou vos? pregunta lo rey com no coneixentlo.
Al eavaller li pujaren las sanchs al cap sentint

pregunta tant fOra de tó.
—?Qiti so? esclamá; Rey en Carlos tant be ho sabs

tu 'con) jó. So aquell que te ha quanyat mes provin
cias que eintats heredares de tos avis...

En aquel! moment arrencá la carrossa.

erqué '1 tracia] aixis? pregunta lo-Arquebisbe
d. edo que 'acompanyava al monal.ca.

faig en no castigarlo per las insótéhcias
que niste contesta eb Carlos, mes ferít per la ve

ritat quilátt-n-etriortiava , que per las veritats que lo
obliga\ an agralti rnent.

Lo A rquebisbe. com 4 bon cortesá, queda conven

sut de que no hi ha; ia altre rey de mes bondat y cle
mencia que son senyor.

JOSEEH CORNET.

&CITA:CIÓ.
Poema per Serafi Pitarra.

(AEABAMENT.)

Del cel la voluntat aircís seguia
Oferintse al Senyof Cattrzionzella,
—Lo cel ho vol, ahrlitwilithmurava,
Lo cel ho pot cutrillir,lo.411sa esclava.

'
.

Llavors lo missatjer sas al/1s obra
blau espay com un suspir se %use.

Itt eIl la cort divina '1 ce! recobra
Y n' umpla I'vuit que deixa, de esperansa.

42o goig que de cada ángel allí sobra
'e seta la Verge que sa ditxa alcansa,

ai fi amorosa reb entre onas d'aura
LOS raigs de gloria que un sol pur ti daura.

Desaparegue tot: al punt la terra
Com de un sornni diví va despertarse,
Las:flors, de haverho vist, pe '1 pla y la serra

Orgullosas tal volta van alsarse,
Lo sol als rosats núvols mogue guerra
Per 'libre ab sa hermosura allí ostentarse:
La gloria exalta al rrnM, tant sois María
En sa passada humilitat seguia.

Be ho poden recordar aquells que abrigan
Ab glorias un passat tot de vilesas,
Y á sos germans com vils esclaus ne lligan
Triumfadors al passar ab sas riquesas.
iDitxes lo cor que á ser alija no obligan
Honrosos distintius ni altas promesas!
Mes gran que '1 qui 's cenyeix una corona

N'es qui la pot cenyir y l'abandona.

Arriba al cel l'angelical rnaiytkua
Umplintlo at sa 'resposta de áltgría:
Fou per lo Esperit Sant l'ordre acatada
Y l'Fill de Deu se n'encarna en María:
Llavors en tant pur seno ja guardada
Vege Luzbel sa ruina, y d' aquel! dia,
Al cáurer del infern l'alta pilastra
Xafant son cap altiu, com serp s' arrastra.

51 DEL POEMA.

tarra es un deis nostres companys de redacció; nos impos
sibilitan de poder fer un análissis-de la obra que 'ns ocupa.

A pesar de tot, no podem menos de consignar que la pessa
tingué gran éxit y que l'autor fou cridat á l' escena, noal fina l
del acta cota s' acostuma á fer pergalantería, sino al mita de
~a de las escenas Inés importants de la obra.

IllittlIssa en qüestio fa ríurer naolt, y per lo mateix lo pú
lifich va gosar en gran. Felicitem al autor.

En quant:á la execució, debein dir que fou mblt bona. La
senyora .Soler estigué com sempre á gran altura ; lo senyor
FoiliM'ya probar una vegada més qu' es un excel-lent di
ractorlr escena y lo primer graciós caialá ; lo senyor Cluce
Ilás va delmoptitiyar perfectarnent lo seu paper, y per fi, lo
senyor Soler va eskr alió que se 'n diu de gala. Felicitera
als actors, al autor, yiai la empresa.

i i FA FRET !!

L'oreig suau, ab que '1 brí d'herba 's prisa,
Com un perfum sens murmurar passava;
Baixavan quiets los rius, dant Paigua llisa
Com cinta de cristall que 's desplegava;
Fins 1' aucellet que per cantar ne frisa,
Entre '1 fullatge acotxadet s'estava,
Y aixís, devant la Verge y la natura,
Lo missatger digne, tot ell dulsura.

—Ti, Senyor de un nin mare ditxosa
Que se 'n dirá Jesus, fill de María;
Al fi '1 veurás ab ton amor joyosa
Rey en la casa de Jacob un dia;
Lo trono de David desert reposa;
Lo cel per sos decrets son Fill envia,
Y esplendent, IluminOs, astre de gloria.
Son regne será etern com sa memoria.

María, á tals paraulas admirada,
Sumissa contestá:—Si ma puresa
May per impur amor fou entelada,
?Com es possible en mi semblant raresa'.'
?Podrá una planta si no hi cau rosada
Ab gotas coronarne sa bellesa?
Digaume, enviat de un Déu doll de ventura,
?Com puch ser mare, sentne Verge y pura?

—Aixís ho vol la Magestat divina,
Contesta 1' Angel per calmar sa pena,
Ell un oasis de fiors, font cristallina,
Si vol fa náixer en desert de arena.

No será fill del borne, '1 que 't destina,
Qui puresa ab puresa n'encadena:
Cessen tas ansias y ton goig recobra
Puig del Esperit Sant tant sois n'es obra.

Quand pe Arcángel sapigué María
Com s' obraria tal prodigi en ella,
Abandonantse humil 4 sa alegría,
A terma n' inclina la fas mes bella;

TEATROS.
LA GUERRA CIVIL Y PALOTS. Y GANXOS.

Sentim babea» de dir: pero la franquesa que 'os es pro
pia, la sinceritat que 'ins distingeig , ens obliga á consignará
dir que la «Guerra Civil», drama en un acta, no 'os ha deixat
del tot satisfets.

Podrá ser que l';obra siguia bona, está dintre lo possible que
nosaitres anem equivocats; tlléS un drama que comensa per
tenir un argutuent sumament pobre, poch original y despu
Ilat de tot interés, un drama que 's ressent de la falta de inte
rés y animado indispensable á tota producció dramática, un

drama que no té resmotable, res que sobressurti, res que ar--

rebati al espectador ; una obra pie ,no t la versificado
gaire bona , que mes abiat es pobre de conceptes y beliesas
de llenguatje ,'qu' está pie de lirisme, que eonte" efecies de
relumbron cofa los de la escopeta; un drama, en 6, que conté
tots aquestos y altres detectes , no pot ser per nosaltres una
obra bona , una producen) excel-lent, una producido que me

reixi nostres beneplácits ni los del públich.
Sois una escena 'as va agradar , y aquesta fou lo soliloqui

de la senyora Soler, invocaut á la esperansa.

A pesar de que '1 drama no 'ns va satisfer , no per lo va
rem deixar de véurehi alguna cosa notable , y aqueixa es:
que son autor no careix de las cualitats necessarias per es

críurer una bona producció , de manera que, ó nosaltres ens
equivoquen), 6 l' autor de la « Guerra Civil », está destinat á
ocupar un bon lloch entre '1s autors catalans per cués que
no s' hagi estrenat á son gust y á nostre plaher. Una cosa
ha de aeonsolar.á l' autor de l' obra que critiquem , y es:
que la seva es dolenta parque no te res notable, men
tres qu' allres ho son, no perque careixin de lo que careix la
«Guerra Civil» , sino perqne cenen sobras d' efectes de mal
gust , y de versos mal sonants.

Aquesta es la nostra opinió lleal y desinteressada. Senti
rima que l' autor prengués á mal la nostra crítica, tota vega
da que ella es 61Ia de la imparcialitat y de la mes bona in
tenció.

Pitarra ha regalat al teatro catalá, una nova pessa titulada
«Palots y Ganxos. »

Alts motius de delicadesa , motius que fácilment comino
drán nostres lectors si (enea en compte que Don Serafi Pi

Si tens fret,
abrigat ab la capa de Sant Joseptl

(Berra catala.)

Veig que la capa va en doyna,
veig que neva pels carrers,
veig que ja ningú 's passeja,
veig que s' omplen los cafés;
veig que ja s' ornplen los teatros,
que s' encepen los brasers,
qu'e ja surten sobre-todos;
vaja en fi: veig que fa fret.

—

4,reig que la meya icota,
sense jo saber"perqüe,
sense com va ni com costa,
m` ha plantat quasi be en sech;
veig que planto una botiga
y que no 'm va gaire be,
puig la gent no está per gastos;
vaja en fi: veig que fa fret.

Veig que tinc'n una desgracia,
veig que tinch molts contratemps,
y que quan busco un amich
ni un ne trobo per remey;
veig que per mes que regiri,
no trobo ni un usurer

que de mi 's vulgui fiar;
vaja en fi : veig que fa fret.

Z. de Y.

Veig que m'estrenan un drama
y me '1 reben á xiulets ,

qu' he eom post una poesía
y 'In diuhen que no val res;
que busco als que m' aplaudían
porque 'm fassin quedar be,
y no '1s trobo blanchs ni negres;
vaja en fi : veig que fa fret.

ANTONET SER RA .

RUM RUM.

L' aplaudít primer actor y director d' escena, sen

yor Chas de Lamotte, tracta de obrir un curs de ck
clamació, á proposit pe 'Is que's dedican á la carre

ra drarnatica, 4 la foral, ó á la eclesiastica. Lo sen

yor Chas, diu molt bé: I' art de declamar es suma

ment útil, tant pe '1s orador com per los actors Sent
tanta la importancia que avuy se dona 4 la paraula,
á la oratoria en general, es de suposar que lo senyor
Chas tindrá numerosos deixebles, y molt mes si 's
tenen en compte la seva capassitat y cualitats de
bon actor.

—

En lo teatro Calalú, ja han comensat losensaigs de
la comedia original de lo nostre estimat amich don
Joseph Seri-a «Amor y pessetas» ó sia «Lo senyor
Padri.» Dimars, si Deu vol, es lo dia del estreno. No
hi faltarem.

Advertim 4 tots los senyors que tenen la amabili
tat de afavorirnos ab la seva correspondencia

. que
la contestació de la mateixa se trobará en la «Corres
pondencia de la Barretina,» página última.

F.
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Una tórtola 'n plorava
l' ausencia de son airnant;
!felissos los que ausents ploran!.
!M' aimia descansa en pau!

Una flor ne som trobada,
una flor groga en la vall;
mon aimant II' es á la guerra,
mon aimant no 'n tornará!

ANTorm PERRER Y 'ettliNA.

DESENGA1VYS.

no es pas prou un desengany
perque jo no 't porti amor.

Ditxós lo qui pot plorar...
perque es senyal que ab los anys,
no ha tingut prous desenganys
que 'I cor poguesin secar...

Malhajan mil voltas, si,
las donas que causa son

de que jo sigui en lo mon,
de que jo pateixi així...

—

? De qué nos serveix lo viurer
si bé ho anem á contar ?
? si 'ns costa un tip de plorar
cada minut que 's pot riurer?..

—

Una nina hi estimat...
! tant debó que aixis no fos !..
y un desengany horrorós,
una nina m' ha donat T..

Luns CADIPROBERT.

D' ensá, nena, que '1 ten cor

ne 'I mur, amor li riega,
só com la flor que no 's rega,
que viu un quant temps y 's anort.

—

Jo á n' á tu molt te volía;
si no 't duya mes amor,

era perque en lo meu cort

ja mes amor no hi cabia.
—

Si jo fos capas de odiarte,
cregas que t' odiarla,
mes á tu jamay podria,
puig sempre tinch d' estimarte.

Encar que tu al meu cer

li has donat terrible engany,

per portarli... á veurer si del cuartom'en donará du
gas pessetas.

—

—Y donchs Toni ? quina 'n fem ,

que veig no estas per rahons ?
—Profundiso la materia. —

Era molt cert: feya un pon.
—

—Home, miri: aquí tinch uns quants trastos vells
y tindria ganas de ferne cuartos

—No ho fassi pas.
—? Y per qué ?
--? Que vol que l' agafin per moneder fals?...

—

Que n' es de mono 'I teu peu
que n' es de contornejat...
que 'n caminas de depressa....
!que 'n deus gastar de calsat!..

—? May diría qu' estala pensant , senyor An
ton ?

—Vosté dirá.
—Que si Cupido ara que es tant petit , ja mou

tanta brega, quan sigui gran deurá ser lo mateix di
moni

ACUDITS.

Un aficionat á recullir monedas antiguas, se va

enamorar d'un xavo roma que un pobre tenia, y des
pres de habernhi oferit una pesseta, li va comprar.

Lo pobre, que va veurer un xavo convertit en

seixanta vuit altres tants, se 'n va anar mes content
que un jinjol.

—Ahont vas, ahont vas ? li va dir un company
seu.

—Res, contesta 'I del negoci, he trobat un senyor
que de un xavo me n' ha donat seixanta vuit... y ara

men vaig tot depressa capa casa, á buscarun cuarto

—

—Com es qu' ets tant embustero
y sempre mentidas contas ?
! que t' agrada dir mentidas !
! que t' agradan las garrafas !...

Un pajés masober, fou convidat, una vegada, á di
nar á casa '1 seu amo. Aquest, per obsequiarlo, en

sent á postres, li va fer pi-ovar entre altres vins una

mica de Jerez.
—Y per que en diuhen Jerez? va preguntar lo con

vidat.
—Perque '1 fan en un poble que,porta aquest nom.

—Y es gaire gran, aquest poble?
—No gaire.

-- 42 --

der del enemich ; mes no perque haguessen comprés que arrivats
allá podrian ja entonar lo cant de la victoria ; ans be tenian por de
que aquella volta , com ja '1s havia sucsehit en lo mateix combat ,

presa la posissió trovarian als catalans ferms en una altra que (ter
rera estaria esgraonada. Y cansats estavan de correr derrera de una

sombra que se '1s escapava de las mans y de fer recular uns homes
que, si per sos fets mostravan serho molt v molt , no 's deixavan
veurer morts ni vius. Los francesos apesar de sa ponderada civili
sació, son rima mes supersticiosos que la gent de per aqui , y
sens dubte la estranyesa de un enemich invisible , unida á la sor
presa que degué causarlos lo desusat modo de guerrejar deis catalans, hagué de infundirlos un pavor may sentit y contribuir tant com
lo valor dels nostres á aquell triunfo.

Los nostres per sa part , no estavan menos admirats de que la
cosa durés tant: perque en son ingenuo atreviment havian cregut
los mes que alló seria joch de pocas tardas. Havian fet desde unprincipi lo sacritici de sa vida , anavan resol ts á vencer ó morir ; y
ara ab admirado contemplavan que feya ja una pila de horas que
estavan combatent y que encara no havian mort ni guanyat. Los ani
maya sa desesperada resistencia , pero tarnbé 'Is dolia , vejentse en
pas tant apurat , perdrer en un rnoment lo fruit de son coratge y
bona fortuna.

Aixis estavan rnirantse uns á altres irresoluts y com encantats ;
mes la indecisió no podia durar gayre en homens de aquel] tempe
rarnent. Los francesos foren los primers que 's posaren en movi
ment. Una compan; ia de granaders ab sas llargas levitas y las alti
simas gorras de pel, avansáá la bayoneta, ab pas acompassat y silen
ciosos com si estiguessen en un simulacro. Los catalans 'is espera
ren sense fer tampoch un crit ; los que no tenian ja municions Han
saren los fusells que de res los servian y obriren ab resolució sos
ganivets , confonentselo crich-crach de las mollas ab lo soroll que
feren los altres al aixecar las barras de sas armas.

Comensava la segona part de la batalla ; y tot se preparava de tal
modo que semblava havia de ser fatal als catalans.

Pero Ha as fou quan la terra vingué en aussili de sos fills. Enmiri d la espessa boira que 'I sol no havia lograt desvaneixer y quecubris encara la montan¦ a de Montserrat, se deixá oir un soroll re

g

judicis que havian de sufrir. La veu que Deu posá en lo cor de ca
da hu pera que sia guia de sa conducta, '1s cridá que la patria esta
va á punt de perdrer sa independencia, que era un deber lo des
Iliurarla deis injustos opressors; y los catalans corregueren á cum

plir tant sacrossant deber.
lmpossible semblava que en tant gloriosa empresa poguessen tro

var altre premi que la mort; imposible que un contra cent, un con

tra mil poguessen fer recular als vencedors del mon. Pero ja 'Is hem
vist serensy al aguayt en son puesto. Alli trescents valents tant sois.
sense altre escut que la terra que defensavan, mal armats y gens
aguerrits esperavan á una forta columna de veteranos que habian es
tat en cent batallas y que habian sigut altras tantas voltas coronats
per los llorers de la victoria. Si; allí estavan ferms com las rocas en
que apoyavan ;sos peus y 's veya tal resolució en sas maneras, .tal
brillo de patrio amor en sos ulls y tal foch de osadía en sos concep
tes, que 'I mes descregut havia de convenir en que podian no sortir
ab la seva; mes no deixar de probarho.

CAPITOL II.

Un héroe de la independencia.

Lo gironí Bernat, tenia prous anys pera dispensarse de assistir a
una campana; mes son con rich de fé santa, no '1 va deixar estar
quiet quan se tractava de la llibertat de sá terra. !Volts altres ho fe
ren en aquells memorables dias, mol ts pits que ja no palpitavan per
l' amor se ensengueren en foch per la patria; molts brassos que ab
dificultat aixecavan lo cávech, ernpunyaren briosos lo trabuch.

Ni la edat, ni 'I sexo va impedir á ningú de proposarse treurer
los lladres de casa; ho van creurer un deber y '1 van cumplir religiosament; Benehits sigan!

En Bernat habla corregut al Bruch y desde la matinada eslava apos.
tat en un deis llochs mes avansats, ab dos companys. Las ordres re

budas y la emoció natural que procedeix á tota acció perillosa, man
tenían las bocas tancadas; pero Bernat, que era un bon ti-os xarraire,
no podía estar callat.

3 LAS JOYLS DE Lá non.
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—Donchs digui que '1 vi de Barcelona, sent d' un

poble tant grandiós, encara deu ser millor...
—

Una nineta m' ha mort,
y ningu á la nina agafa;
icom hi ha d' haber homens vius,
si no matan al que matal..

IV.

L' amor sense I' esperiencia
es com nau sense timó,
que 'n fa lo que 'n vol lo vent

y s' estrella á lo millor.

V.

Entre las composicions que I' any passt varen ser

remesas al consistori deis Jochs Florals , hi figurava
la següent:

Aymador... Ilur... esglay... nina...

Patria... Fidelitat... Deu...
Arregleuho com volgueu
y doneume la englantina.

S.

Com si fos poch una reyna
ara 'n haig de tenir dos :

1' una, qu' es Reyna d' Espanya,
altra que ho es del meu cor.

XARADA.

Prima y quarta es elegant.
bonich ó que agrada mólt;
segona sol habitarse,
y quarta equival á jo.
Laprimera vol dir dubte,
y tercera es estar bó;
y solen portar los bisbes

lo que significa 'I tot.

X.

FOLLIAS.

VI. GEROGLÍFICH.

De ton amor jo tinch set,
jo tinch set de ton amor...

y apagar ma set sois puch
ab Ilágritnas de mós plors.

Lo TROVADOR DEL MONTSENY.

a a
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Las solucions se donarán en lo número de dissapte.
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Quan los teus ullets preciosos
me comensan á mirar,
de enveja las estrelletas

sa claror van apagant.

Solució á la xarada del número passat.

En la presó de tos ulls

rae vares fer presoner,

Y si trigas!molt á treurerm,
de tristesa 'm moriré.

Moltas gracias pel favor
senyó autor de la xarada;
Déu conservi á un servidor

sens rebrer cap ca-ma-lla-da.

Solució al geroglifich del número passat.

D' alegrias y d'amors

eran avans mos cantars,
mes ara tant solsament

puch cantar !ay! desenganys.

Ans de dirho '1 gerogtifich,
nanit sabut era '1 refrá
de nostra terra: despres
del dilluns ve lo dimars.

Enviadas pel corren.

D. Anton X. Tompinas: Barcelona. Rebudas las fabuletas ; per mica

que 'e pugul s'insertaran.—D. Joan Sala. Id. No mes ha endevinat la

xarada. No 's firmi ab aquel! pseudónim.—D Evaristo Sentíes y Piera•
Id. Publicarem alguns deis seus cantars —Senyor A. Id. Bebuda la

seva oda: la publicaren; envihins forsa cosas.—D. J. M. Id. Las dilas

poesias de vosté poden molt ben anar ; s' insertarán.—D. M. M. M. Id.

Lo seu soneto denota disposició pero no 'I puch insertar—ti J. M. A.

Arenys. Se It envian 5 exemplars.—Senyor G. Reus. Se li envian 50

exemplars.—D. Ll. V. Id. La seva solució es massa 'larga yha vingut
massa tart.—Un catalá. Id. També ha fe t tart —D. Joanet Corrons. Id.

No 'I puch complaure r.—D. J. C. Id. Corretgit , pot ser poJré publicar
lo seu Antoni Boseh y Ferrando. Id. Graclas.—Enviam lo

resto y si segneix com comensa publibaré lo teu poema. No tinch temps

per escriurert—Un Falaguer. Id. Es probable que publiqul lo que m'U

enviat —D. F. Id. Lo seu «Episodi está molt be, mes no fa pe'l perló
dIch.—D. E. V. March. Id. Encara que lo un article es inolt bo , no'm

vull comprométrer á Insertarlo: veurem.

Director : D. .A.NTON SERRA.

Editor relponsable : D. FRANCISCO ALFONSO.

Barcelona.—Imp. de Jame Jepús, carrer de Petritiol, 14 —1888.
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—Poch temps fa que he complert setanta anys, y no esperava per

cert veurer un dia tant hermós com lo de avuy, deya als del seu cos

tal. Lo que sento es no tenir mes trets á la canana. Oydá! mirat los

pillos, gabatxos del burdel!, com van confiadament acostanse pera

que '1s hi arreglem las peras á cuarto.

Y senyalava en efecte. á cosa de un quart de Esparraguera, un

nuvol de pols Ilarguerut que alsava la celumna francesa.

—Acosteus, acosteus , esclamava encarantlos lo fusell com si '1s

tingués á tret, y sabreu de que serveix lo bon ull de un catalá. Llás

tima anyadia després, torsant de camí sas reflexions, llástima no te

nir aqui mitja dotzena de baylets de Hostalrich per mostrálshi que

'1 jayo encara es bo per moltas cosas.

—Molt poch á poch van, murrnurava ab impaciencia, molt poch á

poch. Si ensumaran alguna cosa ? Malehits de Deu sian ! de aixó en

diuhen valents?.. Te, ara's deturan en lo poble... Truquen, truquen:

aixis vos piquesseu los dits... Endevant, portas á terra; los Iladre

gots buscan per 'I ganxo. Ni en Roch Guinart, ni Serrallonga tenian

las unglas mes esmoladas que vosaltres.

Y aixis seguia apostrofant als enemichs , que estavan prou Iltmy
per no sentirlo.

De repent Bernat se torná roig com una magrana, sos ulls Ilansa

ren Ilamps y mitj se incorpora apretant lo fusell ab desusada

forsa.
Los del seu costat esperimentaren lo mateix intens sacudiment.

En lo recolso del caini apareixia lo cap de la columna, alguns dra

gens á cavall anavan de blescuberta.
—Ja '1s tenim! digné Bernat casi sofocat de alegría.
—Deixaulos passar, digné un altre.

Y passaren, y derrera de ells , se engolfá la infanteria en lo pas

perillós. Soná un tiro, contestaren trescents y ni un sol fou perdut.
La vanguardia francesa, materialment destruida y cullida de sor

presa, reculá devant de un enemich desconegut; mes refeta al iris

tant emprengué assalt al crit de «Vive l' Empereur», rnentres lo

nutrit foch deis catalans tronava: !noria, mona !

Grans resultals dona la decisió y lo entusiasme; mes no prou pera

compensar la diferencia numérica y la superioritat de la táctica.

Los catalans feyan proesas, no perdian un tiro y los informes tres
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sets de ferro ab que , á falta de balas, carregavan sos fusells y tra

buchs, obrian cruents solchs en las filas enemigas.
Apesar de tot, los franceses guanyavan terreno y anavan acorra

lant it aquells héroes en direcció de Casa Massana.

—Trons y Ilamps 1 cridava Bernat sempre en primera fila, aquí
minyons que 'ns guanyan! La mort ans que fugir!

Los catalans no fugian, puig no giravan la cara; pero es lo cert que

retrocedian pas á pas. Lo timbal de Manel no cesaba de redoblar, y

no podian ofegarlo los clarins de la Fransa. Lo fum y la pols cubria

corra un mantell lo lloch del combat y crits confusos ompliart lo

epay.
Lo combat se havia empenyat en lo punt mes alt de la costa. Si 'ls

defensors del Bruch donavan un pas mes en amena era la acció per

duda per ells, perqué dominant los franceses lo punt mes alt col-lo

eat á la surtida del congost, haurian pogut fer jugar la cavalleria per

la planuray á las pocas embestidas donar compte de aquell grapat
de valents. Lo perill no podia ser mes inminent. Encara que '1s ca

talans habian sufert molt pocas baixas , son número se havia reduit

á mes de la mitad , no per '1s morts , sino perque los mes de ells

tenian vuyda la canana, y si bé alguns, entre 'Is quals estava en Ber

nat, arrancavan las cartúlxeras al cadavres deis soldats franceses

pera proporcionarse municions, no alcansavan ab aixó tenir mes que

pólvora, puig las balas dels cartutxos no sempre calsavan bé en las

armas que ells tenian y que se havian procurat á hont pogueren y al

asar.

Era lo moment decissiu de la batalla ; tal volta era també aquell
de que dependia la independensia espanyola.

Y com acostuma á sucsehir en tots los casos solemnes de la vida ,

cessá com per encant lo sostingut tiroteig, las descargas , los crits y

esclamacions deis combatents, y per un instant reyná en lo canip un

profundo silenci , no interromput per altre soroll que '1 Iluny remor

que feya la reserva francesa ocupada en retirar los tronchs de pins
ab que 'Is nostres havian embrassat la carretera.

Assombrats estavan los franceses de trovar qui pogués resistirlos,

recelosos del número de enemichs, que no havian pogut encara con

tar y del terreno que 'Is era completament desconegut. Atacavan la

altura , perque la estrategia aconsella que no se 'n deixe cap en po


